sind sie ihm unten im Tuss zu kurz. Aber Dora wird ihm die Fussspitze
zu verlingern versuchen, wenn sie etwas folle bekommt, Auch fiir die
anderen nahrhaften Biichsen danken wir Fuch recht herzlich. Hachdem

es uns die ganzen Jahre hindurch nicht gut ergangen ist, so_ist es
jetzt jedesmal bei der Ankunft einer Sendung von Euch so, als wenn

er velhnachtemann zu uns kommt. Dieses ist der grosste feiertag bei
uns und so konnt Ihr sehen, was fiir eine groBe reude Ihr Alle uns
durch Bure Hilfe erweist.

Die in Ralphs letztem Brief angekiindigten drei Pakete mit Bekleidung
werden nach den bisherigen Erfahrungen - wenn sie nicht unterwegs
verloren gehen, wovor uns Cott behiite - wohl gerade zur Jeihnac%ts—
zeit hier ankommen. Ich sclbst freue mich schon auf die Schuhe, die
mir nach Durer Beschreibung sicher pussen werden. Denn seit dem Jahre
1945 laufe ich immer in demselben Paar Schuhe herum, da es hier leder-
schuhe nur sehr selten gibt und auch NMaterial fiir Reparaturen kaum

z0 haben ist. Ihr sehyt also, das wir hier fir jode Kleinigkeit, die
Ihr driiben vielleicht fiir gering achtet, gute Verwendung finden.

iir haben uns sehr gefreut, von luch so gute Wachrichten iiber fuer
Leben und Fortkommen zu bekommen. Ich selbst war friher begeisterter
Autofahrer und kann voll und ganz Bure Frevude nachiiihlen, die lhr
iiber Turen neuen fagen empfindet. Und dass Ihr Huch ein neues llaus
bauen konnt, hat uns mit Freude erfillt. Voget Ihr viele gliickliche
und gesunde Zeitea darin verleben. :

"enn die Verhidltnisse hier einigermailen ertrédglich bleiben, scheint

es uns, so lange Doras Lltern hier leben, auch das Beste zu sgin,

hier in Wismar zu bleiben. Aber man vweiss ja nie, was komnt. Durch
Bure zahlreichen Sendungen, die Ihr uns angekiindigt habt, haben wir

ja auch eine so wunderbare Uilfe, dass wir daiurcg nieder otwas in die
e kommen werden. Uns ist nichts davon bekannt, dass wir monatlich
nur ein Paket erhalten diirfen. Ilier darf jeder soviele Pakete aus

de@ Ausland erhalten, wsie ihm von draussen zugeschickt werden,

"ie ich eingangs schon sagte, schreiben wir licber weniger, aber in
burem Interesse gleich iibersetzte Briefe. "ir bitten "uch daher, unsex
Briefe auch den anderen Verwandten zum Lesen zu geben, sowcit sie dafil
Interesse haben.

Bin Bild von GroBvater dilhelm loschke, der 1912 in Stettin verstorber
igt, besitzen wir nicht mehr, da alle unsers Fotos in Stettin durch de
Krie; vernichtet sind. Von meinem Vater Carl Hoschke, dor 1941 in
Stettin gestorten ist,und von meiner Mutter Lucie Hoschke werde ich
versuchen noch Bilder zu bekommen von anderen Verwandten, die nicht
alles verloren haben.

Ihr Labt geschricben, dass es Tante Annie gesundheitlich nicht zum
Bedesten geht. Hoffentlich ist sie nicht ernstlich erkrankt und

konnt Thr uns in LDurem nichsten Brief wieder Besseres von lhr berich-
ten. Yir denken in ILiebe und Dankbarkeit an sie und wiinschen ihr rechi
baldige Genesung. -

Piir heute will ich schliessen. Nehmt Ihr und alle anderen lieben
Verwandten die Versicherung unserer von Herzen kommenden Dankbarkseit
entgegen. G
Seid Alle recht herzlich gegriisst

von luren



